
Unidad 1: PRESENTAR Y SALUDAR – Lekcia 1: PREDSTAVIŤ SA A POZDRAVIŤ 

 

A. ¿Cómo estás? – A. Ako sa máš? 

 

andar – ísť, chodiť 

animal, m – zviera 

apellido, m – priezvisko  

bastante – veľa, dosť 

bien – dobre 

buenos días – dobrý deň  

cine, m – kino 

cómo – ako, aký (opytovacie zámená) 

de dónde – odkiaľ (opytovacie zámeno) 

dedicarse a – venovať sa (komu, čomu) 

deporte, m – šport 

domicilio, m – bydlisko 

dónde – kde, kam (opytovacie) 

dulce, m – sladkosť 

encantado – okúzlený, očarený; teší ma 

esta es – toto je (pre ženy) 

estar – byť 

este es – toto je (pre muža, mužov) 

estudiar – študovať 

gustar – páčiť sa, chutiť, mať rád 

gusto, m – záľuba, chuť, vkus 

hola – ahoj 

jugar (ue) a (los videojuegos) – hrať (videohry)  

leer – čítať 

mucho – veľmi, veľa, množstvo 

mucho gusto – veľmi ma teší 

nacionalidad, f – národnosť 

nada – nič  

navegar por Internet, m f – surfovať na/ po internete  

nombre, m – meno 

oír música, f – počúvať hudbu 

película, f – film 

presentarse – predstaviť sa 

profesión, f – povolanie 

qué tal – ako sa máš (máte), ako je; ako to vyzerá 

regular – zvyčajný, pravidelný, normálny 

salir – vyjsť  

saludar – (po)zdraviť 

ser – byť 

tomar el sol – opaľovať sa 

trabajar – pracovať 

ver la tele – pozerať televíziu 

videojuego, m – videohra 

 

 

 



B. Duermo poco. – Málo spím.  

 

acostarse (ue) – ľahnúť si, ísť spať 

afeitarse – (o)holiť sa 

algunas veces – niekdy 

bañarse – kúpať sa 

bastantes veces – dosť často  

casi nunca – takmer nikdy 

cenar – večerať 

cocinar – variť 

comer – jesť, obedovať 

correo (electrónico), m – e-mail, elektronická pošta  

cuaderno, m – zošit  

chatear – hovoriť s niekým prostredníctvom internetu, chatovať – internetová textová on-line 

komunikácia  

de vez en cuando – občas, raz za čas  

deber, m – úloha, povinnosť 

desayunar – raňajkovať 

despertarse (ie) – prebudiť sa 

diario,-a – denný, každodenný 

dormir (ue) – spať 

ducharse – sprchovať sa 

entrar – vojsť, vstúpiť 

fuera – mimo; vonku 

hacer – robiť 

hacer la comida, f – pripraviť/uvariť jedlo/obed 

hacer la compra, f – nakúpiť 

ir – ísť 

levantarse – vstať  

llegar – prísť, pricestovať 

nunca – nikdy 

repasar – prejsť, zopakovať 

rutina, f – rutina, praktizujúca mechanická činnosť 

todos los días – každý deň, denne, každodenne 

tomar nota(s) – robiť si poznámky, zapísať si, poznačiť si 

volver (ue) – vrátiť, vrátiť sa, zmeniť 

 

C. Unas vacaciones inolvidables. – Nezabudnuteľné prázdniny. 

 

admirar – obdivovať 

albergue de estudiantes, m – študentská ubytovňa  

barco, m – loď, loďka 

basílica, f – bazilika 

capricho, m – rozmar  

costa, f – pobrežie, breh 

erosión, f – erózia 

extraordinario,-a – mimoriadny, neobvyklý 

gastar – minúť 

hospitalario,-a – pohostinný 

hotel, m – hotel 



isla, f – ostrov 

mar, m – more 

miedo, m – strach 

naturaleza, f – príroda 

paisaje, m – krajina 

palacio, m – palác 

pasado,-a – minulý 

pasar – prejsť; tráviť 

paseo, m – prechádzka, promenáda  

playa, f – pláž 

piscina, f – bazén 

recordar (ue) – spomenúť si, pripomenúť 

recuerdo, m – spomienka, darček, suvenír 

siempre – vždy, stále  

subterráneo,-a – podzemný 

temprano – skoro 

vacaciones, f  pl – prázdniny, dovolenka 

verano, m – leto 

viaje, m – cesta, cestovanie  

visitar – navštíviť  

 

D. De acá y de allá. – Letom svetom. 

 

abrazar(se) – objať (sa) 

abrazo, m – objatie 

besar(se) – bozkávať (sa), pobozkať (sa) 

beso, m – bozk, pusa 

cariño, m – láska, náklonnosť, oddanosť; miláčik, zlatko (expresívne) 

corazón, m – srdce; zlato (expresívne) 

darse abrazos, m pl – objať sa, objímať sa 

darse besos, m pl – bozkávať sa, pobozkať sa 

darse la mano – podať si ruku; pomáhať si, podporovať sa 

despedida, f – rozlúčenie 

expresar – vyjadriť 

inclinarse – ukloniť sa, pokloniť sa, skloniť sa 

llevarse la mano al corazón – položit si ruku na srdce (na hruď)  

molestar – obťažovať, prekážať 

palmada, f – poťapkanie (po pleci), poklepanie 

respeto, m – rešpekt 

saludo, m – pozdrav 

tocarse – dotýkať sa 

 

Unidad 2: BIOGRAFÍAS – Lekcia 2: ŽIVOTOPISY 

 

A. ¿Quieres ser millonario? – Chceš byť milionárom? 

 

alimento, m – potravina 

cómo – ako (opytovacie zámeno) 

concurso, m – sútaž, konkurz, preteky 

cuál – aký, ktorý (opytovacie zámená) 
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cuándo – kedy (opytovacie zámeno) 

cuánto,-a – koľko (opytovacie zámeno) 

cuestionario, m – dotazník 

descanso, m – odpočinok 

dónde – kde, kam (opytovacie zámená) 

entrenar – trénovať 

favorito,-a – obľúbený 

pasta, f – cestoviny 

personaje, m – osobnosť, osoba, postava 

preferir (ie) – dávať prednosť, mať radšej 

pregunta, f – otázka 

qué – aký, ktorý (opytovacie zámená) 

quién – kto (opytovacie zámeno) 

responder – odpovedať 

 

B. Biografías. – Životopisy. 

 

actuar – vystupovať, pôsobiť, vykonávať funkciu 

biografía, f – životopis 

cáncer, m – rakovina 

casarse – oženiť sa, vydať sa 

componer – skladať, zostaviť 

conocer (zc) – vedieť, poznať 

contrato, m – zmluva 

convertirse (ie) /en/ – zmeniť sa, stať sa /čím/ 

crecer (zc) – rásť 

dejar – nechať, prestať 

divorciarse – rozviesť sa 

empezar (ie) a – začať 

estudiar – študovať, učiť sa 

evolucionar – vyvíjať sa 

éxito, m – úspech 

fallecer (zc) – zomrieť 

ganar (premio, m) – získať (cenu) 

gira, f – turné 

grabar – nahrať 

instalarse – usadiť sa, nasťahovať sa 

inventor, m – vynálezca  

memorable – pamätný, pamätihodný, významný 

morirse (ue) – zomrieť 

nacer (zc) – narodiť sa  

nacimiento, m – narodenie 

narrar – rozprávať  

oficio, m – zamestnanie, úrad 

propietario, m – majiteľ 

recibir (premio, m) – získať, dostať (cenu) 

tener hijos – mať deti 

trabajar – pracovať 

trasladarse – presťahovať sa  

vivir – žiť, bývať 

http://slovnik.azet.sk/pravopis/kratky-slovnik/?q=pam%C3%A4tihodn%C3%BD


C. Islas del Caribe. – Karibské ostrovy. 

 

acudir a – prísť, pribehnúť  

democracia, f – demokracia  

fecha, f – dátum 

habitante, m – obyvateľ 

idioma, m – jazyk 

independencia, f – nezávislosť  

ingreso, m – príjem 

nacional – narodenie 

oficial – oficiálny 

parlamentario,-a – parlamentný  

población, f – obyvateľstvo  

político,-a – politický  

proceder de – pochádzať z  

religión, f – náboženstvo 

sistema, m – systém  

superficie, f – povrch, rozloha  

tamaño, m – veľkosť  

turismo, m – turistika, cestovný ruch  

 

D. De acá y de allá. – Letom svetom. 

 

apreciar – oceniť, vážiť si 

árabe – arabský 

arco, m – oblúk, klenba  

arquitectónico,-a – architektonický  

bosque, m – les 

ciudadela, f – citadela 

colina, f – pahorok, vrch  

conjunto, m – celok 

corte, f – kráľovský dvor; súd; rez, strih 

edificio, m – budova 

fuente, f – fontána, studňa, prameň 

hallarse – nacházať sa, vyskytovať sa  

huerta, f – záhrada (zeleninová, ovocná)  

islámico,-a – islamský  

jardín, m – záhrada  

maravillarse (ante) – žasnúť (nad) 

militar – vojenský  

monumental – monumentálny, nádherný  

paisajístico,-a – krajinársky  

palacio, m – palác  

paraíso, m – raj  

patio, m – dvor, nádvorie  

representación, f – prevedenie, predstavenie  

rodeado,-a – obklopený  

 

 

 



Unidad 3: COSTUMBRES – Lekcia 3: ZVYKY/OBYČAJE  

 

A. La boda de Pili. – Svadba Pili. 

 

abuelo, m – dedo, dedko  

abuelos, m pl – prarodičia 

aburrido,-a – nudný 

alegre – veselý, živý 

amable – milý 

amigo, m – priateľ, kamarát  

asustado,-a – vystrašený  

boda, f – svadba  

cariñoso,-a – láskavý, milý 

casado,-a – ženatý, vydatá  

casarse – oženiť sa, vydať sa 

celebrar – oslavovať 

contento,-a – spokojný  

cuñado, m – švagor  

disfrutar (de) – užívať si, radovať sa (z) 

divertido,-a – zábavný  

egoísta – egoista, sebec  

encontrarse (ue) – nájsť sa, nacházať sa, stretnúť sa  

enfadado,-a – nahnevaný  

esposo, m – manžel 

familia, f – rodina  

fiesta, f – oslava, slávnosť  

grosero,-a – hrubý, sprostý, hlúpy  

hermano, m – brat 

hermanos, m pl – súrodenci, bratia  

invitado, m – hosť 

madre, m – matka 

marido, m – manžel 

mujer, f – žena, manželka  

nervioso,-a – nervózny  

nieto, m – vnuk  

novio, m – priateľ, snúbenec, ženích  

padre, m – otec  

padres, m pl – rodičia 

pesado,-a – protivný 

preocupado,-a – ustráchaný, znepokojený  

primo, m – bratranec  

reunirse (ú) – zísť sa 

serio,-a – vážny, seriózny  

sobrino, m – synovec  

soltero,-a – slobodný  

suegro, m – svokor 

tío, m – strýc, strýko  

trabajador,-a – pracovitý 

tranquilo,-a – pokojný  

triste – smutný 



B. ¿Cómo te ha ido hoy? – Ako si sa dnes mal/-a? 

 

arreglar – opraviť, upraviť 

cocinar – variť  

comer – jesť 

decidir – rozhodnúť  

enviar (í) – poslať  

escribir – písať 

hablar – hovoriť, rozprávať 

hacer la compra – nakupovať  

ir – ísť 

lavar – umyť, umývať 

llegar – prísť, pricestovať  

montar (en la bici) – vystúpiť (hore), nasadnúť, bicyklovať 

perder (ie) – stratiť  

planchar – žehliť 

plantar – sadiť, zasadiť  

resolver (ue) – (vy)riešiť 

suspender – odvolať, zosadiť  

ver – vidieť 

 

C. No se puede mirar. – Nemôžete sa pozerať. 

 

beber – piť 

consejo, m – rada  

enseñar – ukázať; učiť (niekoho) 

fumar – fajčiť 

hay que – je potrebné, musí sa  

no se puede – nesmie sa, nemôže sa 

norma, f – pravidlo, norma  

parar – zastaviť 

pedir (i) permiso, m – požiadať o dovolenie  

quitarse – zobliecť, zobliecť (sa); odísť, vzdialiť sa 

señalar – ukázať, poukazovať  

tocar – dotknúť sa, siahať  

 

D. De acá y de allá. – Letom svetom. 

 

anuncio, m – inzerát  

arraigado,-a – zakorenený, vžitý  

colarse (ue) – vtrieť sa, votrieť sa, vkĺznuť  

cosecha, f – zber, úroda  

costumbre, f – zvyk  

cotilleo, m – klebety 

esencial – hlavný, zásadný  

espíritu, m – duch, duša  

estatua, f – socha, pomník  

medieval – stredoveký  

profundidad, f – hĺbka, hlbočina 

quieto,-a – pokojný, tichý 



Unidad 4: PREDICCIONES – Lekcia 4: PREDPOVEDE 

 

A. Un lugar para vivir. – Miesto pre život. 

 

abajo – dolu 

alfombra, f – koberec 

alquiler, m – nájomné 

amplio,-a – široký, priestranný 

antiguo,-a – dávny, starobylý 

armario, m – skriňa 

arriba – hore 

ascensor, m – výťah 

baño, m – kúpelňa  

cama, f – posteľ  

casa, f – dom 

centro, m – centrum 

clásico,-a – klasický  

cocina, f – kuchyňa  

comedor, m – jedáleň 

cortina, f – záclona, záves  

decoración, f – dekorácie, ozdoba  

dormitorio, m – spálňa  

ducha, f – sprcha  

espejo, m – zrkadlo  

funcional – funkčné  

garaje, m – garáž  

habitación, f – izba, miestnosť  

hierro, m – železo  

horno, m – rúra  

chalé, m – vila, chata, domček  

chimenea, f – krb, kachle, komín 

jardín, m – záhrada  

lavabo, m – umývadlo  

lavadora, f – práčka  

librería, f – knižnica 

madera, f – drevo 

manta, f – prikrývka, prehoz  

mesa, f – stôl 

mesita de noche, f – nočný stolík 

microondas, m – mikrovlnná rúra, mikrovlnka  

moderno,-a – moderný 

mueble, m – nábytok (kus) 

nevera, f – chladnička  

pared, f – stena  

parque, m – park 

pintado,-a – (na)maľovaný, natretý, vymaľovaný  

piscina, f – bazén 

piso, m – byt 

rincón, m – kút, roh 

salón, m – obývačka  



silla, f – stolička  

sillón, m – kreslo 

sofá, m – pohovka, gauč  

suelo, m – podlaha, pôda 

techo, m – strecha 

terraza, f – terasa  

urbanización, f – sídlisko  

ventana, f – okno 

vivienda, f – obydlie, byt  

vivir – žiť, bývať  

 

B. ¿Qué pasará? – Čo sa stane? 

 

acabarse – skončiť sa 

atmosférico,-a – atmosferický  

cambio, m – zmena 

contaminación, f – znečistenie  

crear – vytvoriť  

curarse – uzdraviť sa, vyliečiť sa  

dentro de – počas, za; v (vo vnútri) 

espacial – vesmírny, kozmický; priestranný 

experimentar – robiť pokusy, skúsiť, experimentovať  

futuro, m – budúcnosť  

guerra, f – vojna 

importantísimo,-a – veľmi dôležitý, najdôležitejší (zo všetkého) 

invertir (ie) – investovať; obrátiť, prevrátiť  

Luna, f – Mesiac  

Marte, m – Mars 

nave, f – loď  

predicción, f – predpoveď  

sida, m – AIDS 

votar – voliť  

 

C. ¿Quién te lo ha regalado? – Kto ti to daroval? 

 

anillo, m – prsteň 

bolígrafo, m – prepisovacie pero, guličkové pero 

bolso, m – taška, kabelka 

camiseta, f – tričko 

cartera, f – taška, aktovka 

cinturón, m – opasok 

contabilidad, f – účtovníctvo  

corbata, f – kravata 

cosa, f – vec 

dejar – nechať, prestať 

departamento, m – oddelenie  

entregar – odovzdať  

factura, f – faktúra  

gafas de sol, f pl – slnečné okuliare  

información, f – informácie  



móvil, m – mobilný telefón  

novedad, f – novinka 

pantalones, m pl – nohavice 

pedido, m – žiadosť, objednávka 

pendientes, f pl – náušnice  

préstamo, m – pôžička 

prestar – požičať  

presupuesto, m – rozpočet; predpoklad, domnienka  

raqueta, f – raketa, pálka 

regalar – darovať  

reloj, m – hodiny, hodinky 

vaqueros, m pl – džínsy, rifle  

 

D. De acá y de allá. – Letom svetom. 

 

apasionante – vzrušujúci, napínavý 

bellísimo,-a – prekrásny, náherný 

descubierto,-a – objavený, odhalený, nechránený  

edificación, m – výstavba, budova, komplex, zástavba 

escalera, f – schodisko 

inaccesible – neprístupný, nedostupný  

marcha, f – pochod, chôdza, cesta 

montaña, f – hora  

muralla, f – hradba, stena 

pasajero, m – pasažier, cestujúci 

pasillo, m – chodba, chodbička  

recorrer – odísť, ujsť; prejsť, prechádzať 

ruina, f – zrúcanina  

sagrado,-a – svätý, posvätený  

 

Unidad 5: ANTES Y AHORA – Lekcia 5: PREDTÝM A TERAZ  

 

A. No había tantos coches… – Nebývalo toľko áut… 

 

(a todo) volumen, m – (na maximálnu) hlasitosť 

a domicilio – do domu (predaj) 

bollo, m – koláč 

bronca, f – hádka, hašterenie 

cambio, m – zmena 

cruzar – prejsť, skrížiť 

educar – vychovať, vzdelávať 

guardia, f, m – hliadka, stráž, strážnik 

imposible – nemožný  

imprenta, f – tlačiareň, tlačiarne, tlač  

infancia, f – detstvo 

minifalda, f – minisukňa 

modista, f – šička, krajčírka, modistka 

monja, f – mníška 

pastelería, f – cukráreň, pekáreň 



por su parte – čo sa jeho týka 

repartir – rozdeliť  

sufrir – trpieť, zniesť 

taller, m – dielňa 

tipógrafo, m – tlačiar, typograf 

vida, f – život 

 

B. Yo no gano tanto como tú. – Ja nezarábam toľko, koľko ty. 
 

afición, f – záľuba, koníček 

altura, f – výška 

alumno, m – žiak   

amabilísimo,-a – veľmi milý 

antiquísimo,-a – veľmi dávny, pradávny, prastarý 

cerquísima – veľmi blízko 

coche, m – auto, voz 

diversión, f – zábava 

edad, f – vek  

facilísimo,-a – veľmi ľahký 

fortísimo,-a – veľmi silný 

horario (de trabajo), m – (pracovná) doba, hodiny, rozvrh 

igual que – rovnako ako 

más ... que – viac ... než 

mayor – starší, (väčší) významnejší 

mejor – lepší 

menor – mladší, (menší), menej významný 

menos ... que – menej ... než 

peor – horší 

rarísimo,-a – veľmi vzácny 

riquísimo,-a – veľmi bohatý, veľmi chutný 

salario, m – plat 

tan ... como – tak ... ako  

tanto ... como – toľko... ako/koľko 

vivienda, f – živobytie, príbytok, obydlie 

  

C. Moverse por la ciudad. – Pohybovať sa v meste.  

 

a la derecha (de) – vpravo, doprava (od) 

a la izquierda (de) – vľavo, doľava (od) 

al lado de – vedľa, pri 

autobús, m – autobus 

autocar, m – autokar (diaľkový autobus) 

avión, m – lietadlo 

ayuntamiento, m – radnica 

banco, m – banka; lavica 

bicicleta, f – bicykel 

campeonato, m – šampionát, majstrovstvá 

cerca (de) – blízko, blízko (niečoho), pri 

ciudad, f – mesto 

coche, m – auto 



(oficina, f de) correos, m pl – pošta (budova) 

delante de – pred 

detrás de – za 

en el cruce – na križovatke 

en la esquina – na rohu  

enfrente (de) – (na)proti (od) 

escuela, f – škola 

farmacia, f – lekáreň 

gasolina, f – benzín, palivo 

iglesia, f – kostol 

kiosco, m – stánok 

lejos (de) – ďaleko (od) 

lento,-a – pomalý 

limpio,-a – čistý 

medio de transporte, m – dopravný prostriedok 

metro, m – metro 

moto, f – motorka 

moverse (ue) – pohybovať sa 

orientarse – orientovať sa, vyznať sa 

puntual – presný, dochvíľny 

rápido,-a – rýchly 

seguir (i) – pokračovať, nasledovať, sledovať 

seguro,-a – istý, bezpečný 

semáforo, m – semafor 

taxi, m – taxi 

todo recto – stále rovno 

torcer (ue) – točiť, zahnúť, odbočiť  

tren, m – vlak 

 

D. De acá y de allá. – Letom svetom. 
 

a lo largo – na dĺžku, pozdĺž, po celej dĺžke 

animado,-a – veselý, živý 

barrio, f – štvrť 

capital, f – hlavné mesto 

ciudadano, m – občan 

cuna, f – kolíska 

destacado,-a – vynikajúci, významný 

elegante – elegantný 

este, m – východ 

extenderse (ie) – rozkladať sa, rozširovať sa 

hogar, m – domov 

industrial – priemyslový 

lujoso,-a – luxusný 

norte, m – sever 

oeste, m – západ 

orgulloso,-a – pyšný, hrdý 

orilla, f – breh, kraj 

pasear – prechádzať (sa) 



pesca, f – rybárstvo, rybolov 

popularmente – ľudovo 

probablemente – pravdepodobne 

puénting, m – druh adrenalínového športu: skok z mosta (bungee jumping) 

sociable – spoločenský 

sur, m – juh 

vecindario, m – susedia, susedstvo  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

Unidad 6: COCINAR – Lekcia 6: VARENIE 

 

A. Segunda mano. – Z druhej ruky. 

 

acordar (ue) – dohodnúť, dojednať; pamätať 

ahorrar – šetriť, sporiť 

amplificador, m – zosilňovač, reproduktor 

anunciarse – inzerovať; ohlásiť sa 

anuncio, m – inzerát; oznámenie, správa 

asesoramientos jurídicos, m pl – právna poradenská služba 

bafle, m – prenoska; ozvučnica; odrazová doska 

banqueta, f – stolička, sedadlo 

bricolaje, m – kutilstvo 

canguro, m – klokan 

cita, f – schôzka 

clase (de), f – hodina, lekcia (čoho) 

color, m – farba 

comprar – kúpiť 

comprometerse – zaviazať sa 

cuidado de niños, m – stráženie/opatrovanie detí 

cuna, f – kolíska 

dar resultado, m – osvedčiť sa, podariť sa 

dudar (en) – pochybovať (o), váhať  

estado, m – stav 

estar dispuesto a (hacer) – byť pripravený (urobiť) 

gastar – utrácať, míňať 

gratuito,-a – bezplatný, zadarmo 

marca, f – značka 

negociable – obchodovateľný, dohodou 

oferta, f – ponuka, návrh  

ofrecer (zc) – ponúknuť, navrhnúť 

patín, m (pl. patines) – korčule 

precio, m – cena 

quedarse – (po)nechať si; zostať 

resolución, f – rozlíšenie; rozhodnutie; rozpustenie 

semicola – polokrídlo (klavír) 

seminuevo,-a – ako nový, takmer nový 

servicio, m – služba, obsluha, prevádzka 

socio, m – spoločník, člen 

solicitar – žiadať, dopytovať sa 

solicitud, f – žiadosť 

traslado, m – sťahovanie 

trueque, m – výmenný obchod; smena 

urgir – byť naliehavý/ nutný/ urgentný; ponáhľať sa 

valor, m – hodnota, cena 

vender – predať 

 

 



 

 

B. En la compra. – Na nákupe. 
 

ajo, m – cesnak 

algo – niečo 

alguien – niekto 

bolsa, f – taška; igelitka 

cabeza, f (de ajos) – hlava; hlavička (cesnaku) 

cantidad, f – množstvo 

coliflor, f – karfiol  

compra, f – nákup 

comprador, m – kupujúci, zákazník 

costar (ue) – stáť (o cene) 

desear – priať si 

diente, m – zub; struk, strúčik (cesnaku) 

fresa, f – jahoda 

fruta, f – ovocie 

judías verdes, f pl – zelená fazuľa 

kilo, m – kilo 

lechuga, f – hlávkový šalát 

lista de compra, f – nákupný zoznam, zoznam na nákup 

manzana, f – jablko 

nada – nič 

nadie – nikto 

naranja, f – pomaranč 

ninguno,-a – žiadny 

patata, f – zemiak 

pimiento (verde), m – paprika (zelená) 

plátano, m – banán 

querer (ie) – chcieť 

vendedor, m – predavač 

verdura, f – zelenina 

vuelta, f – vrátenie peňazí 

zanahoria, f – mrkva 

 

C. Cocina fácil. – Ľahké varenie. 
 

a fuego lento – na miernom ohni, pomaly 

aceite de oliva, m – olivový olej 

aperitivo, m – aperitív 

arroz, m – ryža 

asar – piecť 

azafrán, m – šafran 

café, m – káva 

cafetería, f – kaviareň 

calamar, m – sépia, kalamár 

caña, f – čapované pivo 

carne, f – mäso 

cebolla, f – cibuľa 



cobrar – brať (peniaze), inkasovať 

cocer (ue) – variť 

cocina, f – kuchyňa 

comida, f – jedlo, obed 

cordero, m – jahňa 

cortar – nakrájať 

cuenta, f – účet 

deber – byť dlžný, robiť dlžoby 

dejl – nechať 

echar – dať (niekam), pridať, vhodiť, naliať 

ensaladilla (rusa), f – miešaný šalát (na spôsob „vlašáku“) 

enseguida – (i)hneď, okamžite, teraz  

freír (í) – vyprážať 

gamba, f – kreveta 

guisante(s), m (pl.) – hrášok 

churro, m – vyprážané pečivo, ochutené cukrom 

ingrediente, m – prísada 

lavar – umývať 

machacar – roztlačiť, rozdrviť 

mariscos, m pl – morské plody 

mejillón, m – slávka jedlá - morský lastúrnik 

menestra, f (de verduras) – (zeleninová) polievka  

merienda, f – desiata 

morcilla, f – jaternica, tlačenka (tmavá) 

mortero, m – mažiar 

paellera, f – panvica 

picar – nasekať 

reposar – odpočívať, uležať 

restaurante, m – reštaurácia 

salmón, m – losos  

servir (i) – podávať, servírovať 

soso,-a – mdlý, nevýrazný, bez chuti, nemastný-neslaný 

tapa, m – chuťovka; malá dávka jednodruhového pokrmu (šunka, syr, olivy a pod.)  

té, m – čaj 

ternera, f – teľacie (mäso) 

tomate, m – paradajka 

trocear – porcovať, nakrájať na kúsky 

vino, m – víno 

 

D. De acá y de allá. – Letom svetom. 

 

ají, m – paprikový struk  

almendra, f – mandle 

bechamel, m – bešamel 

beicon, m – slanina 

berenjena, f – baklažán 

caldo, m – vývar 

cerdo, m – prasa 

dulce – sladký 

espaguetis, m pl – špagety 



especias, f pl – korenie 

fuente, f – misa, panvica 

harina, f – múka 

huevo, m – vajce 

internacional – medzinárodný 

manteca (de puerco) – bravčová masť; tuk 

mantequilla, f – maslo 

onza, f – unca (= 28,7 g.)   

pasta, f – cestoviny  

picadillo, m – pokrm zo sekaného mäsa (rezance) 

picado, m – sekané mäso, hašé - jedlo z jemne posekaného alebo zomletého mäsa 

plato, m – jedlo; tanier 

pollo, m – kura 

queso, m – syr 

rehogado,-a – dusené (mäso) 

relleno,-a – plnený 

revolver (ue) – (za)miešať 

sacar – vybrať, získať  

salado,-a – slaný 

típico,-a – typický 

tortilla, f – placka, omeleta 

tortita, f – placka, omeleta 

vinagre, m – ocot 

 

Unidad 7: CONSEJOS – Lekcia 7: RADY 

 

A. Este verano, salud. – Tohtoročné leto, zdravie. 

 

antes de – pred 

bañarse – kúpať sa 

banderín, m – vlajka, vlajočka, zástava pripevnená k žrdi 

basura, f – odpadky, smeti 

beber – piť 

cabeza, f – hlava 

cartel, m – plagát, výveska  

consejo, m – rada; výbor 

conservar – udržovať, uchovávať, zacho(vá)vať  

consulta, f – konzultácia, porada; ordinácia   

crema protectora solar, m – (ochranný) opaľovací krém  

después de – po  

dolor, m – bolesť  

ducharse – osprchovať sa 

enfermo, m – pacient, chorý  

entrar – vojsť 

estómago, m – žalúdok  

fiebre, f – horúčka, teplota  

garganta, f – hrdlo, hrtan, krk 

gripe, f – chrípka  

inmediatamente – okamžite, ihneď, hneď   

insomnio, m – nespavosť  

http://slovnik.azet.sk/pravopis/slovnik-sj/?q=jedlo
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instrucción, f – inštrukcie, návod 

jarabe, m – sirup  

líquido, m – tekutina  

médico, m – lekár  

meterse – vliezť, pliesť sa, dostať sa  

papelera, f – odpadkový kôš  

pastilla, f – liek, tabletka 

peligro, m – nebezpečenstvo  

piscina, f – bazén 

playa, f – pláž 

poco a poco – pozvoľna, pomalým tempom, postupne  

poner – položiť, dať, obliecť 

precaución, f – opatrnosť  

proteger – chrániť 

resfriado, m – prechladnutie, nádcha  

respetar – rešpektovať  

revuelto,-a – rozbúrený, nepokojný  

salir – vyjsť (si), vyjsť  

señal, f – znamenie, signál  

suficiente – dostatočný  

tirar – hodiť, zahodiť  

tomar – brať, vziať, dať si  

tos, f – kašeľ 

utilizar – používať  

verano, m – leto  

 

B. Mi jefe está de mal humor. – Môj šéf má zlú náladu. 

  

animado,-a – veselý, živý, čulý  

animar – povzbudiť, oživiť  

ánimo, m – nálada; duša, myseľ, odvaha  

caliente – teplý, horúci 

cansado,-a – unavený 

contento,-a – spokojný  

deprimido,-a – skľúčený, deprimovaný  

desordenado,-a – neporiadný, rozhádzaný  

enamorado,-a – zamilovaný  

enfadado,-a – nahnevaný  

estado, m – stav; postavenie  

estar de buen humor – mať dobrú náladu 

estar de mal humor – mať zlú náladu  

fatal – osudný, neblahý, nepriaznivý, hrozný  

harto,-a – sýty, presýtený; nahnevaný, naštvaný (expresívne) 

estar harto,-a de – mať dosť/plné zuby/po krk (niečoho/niekoho) 

humor, m – nálada; humor  

libre – voľný, slobodný 

limpio,-a – čistý, poctivý  

lleno,-a – plný 

nervioso,-a – nervózny  

ni bien ni mal – ani dobre ani zle; ani tak ani tak; nič moc 



normal – normálny, obvyklý, bežný; normálne  

ocupado,-a – obsadený  

reservado,-a – rezervovaný  

sucio,-a – špinavý, nepoctivý   

tranquilo,-a – pokojný, mierny, tichý  

triste – smutný 

vacío,-a – prázdny  

 

C. ¡Que te mejores! – Nech ti je lepšie!  

 

aprovechar – využiť, užiť 

cumplir – splniť, dovŕšiť, osláviť 

descansar – odpočívať  

deseo, m – želanie 

esperar – čakať, dúfať  

expectativa, f – očakávanie, nádej  

mejorarse – polepšiť si, lepšie sa dariť  

ser – byť 

tener – mať  

 

D. De acá y de allá. – Letom svetom. 

 

acostumbrarse – zvyknúť si  

adaptarse – prispôsobiť sa  

alejarse – vzdialiť sa  

ambición, f – ctižiadosť  

cadena, f – reťazec  

condición, f – podmienka  

desenvolverse (ue) – osmeliť sa, vedieť si poradiť  

duro,-a – tvrdý, pevný  

emigrante, m – emigrant  

emigrar – emigrovať  

encantar – nadchnúť sa, očariť, tešiť sa  

inquietud, f – nepokoj 

país, m – zem  

tratar de (inf.) – snažiť sa, pokúšať sa, pokúsiť sa  

vocación, f – sklon, vlohy; náklonnosť 

 

Unidad 8: EL PERIÓDICO – Lekcia 8: NOVINY 

 

A. Buscando trabajo. –Hľadanie práce. 

 

agencia de viajes, f – cestovná agentúra, cestovná kancelária 

anuncio, m – inzerát, reklama 

carné de conducir, m – vodičský preukaz 

cocinero, m – kuchár 

colegio, m – škola, gymnázium  

condición, f – podmienka 

conductor, m – vodič 

dependiente, m – predavač 



empresa de transportes, f – dopravný podnik 

empresa informática, f –  IT firma  

enfermera, f – zdravotná sestra, ošetrovateľka 

enterarse – dozvedieť sa  

especialidad, f – špecializácia, odbor 

experiencia, f – skúsenosť, zážitok  

guía turística, f – turistický sprievodca (kniha; informácia)   

horario de trabajo, m – pracovná doba  

hospital, m – nemocnica 

imprescendible – nevyhnutný, nutný 

instituto, m – škola, stredná škola, gymnázium  

interesado, m – záujemca  

interesarse (en/por) – zaujímať sa (o)  

mecánico, m – mechanik   

oficina, f – kancelária  

paga, f – výplata, mzda, plat 

peluquera, f – kaderníčka  

peluquería, f – kaderníctvo   

periódico, m – noviny   

periodista, m – novinár  

presencia, f – prítomnosť; vzhľad  

propina, f – prepitné  

profesor, m – profesor, učiteľ  

programador, m – programátor  

requerir (ie) – požadovať, žiadať  

residencia, f – bydlisko; sídlo, vila  

restaurante, m – reštaurácia    

sueldo, m – plat, mzda 

supermercado, m – supermarket, obchodný dom  

taller, m – dielňa 

trabajo, m – práca 

turno, m – smena; poradie, rad  

uniforme, m – uniforma  

  

B. Sucesos. – Udalosti.    
 

actuar – jednať, vystupovať, pôsobiť 

aprobar (ue) – schváliť, súhlasiť  

asesinado,-a – zavraždený  

avería, f – havária, nehoda; škoda, neštastie 

cartelera, f – program (divadiel/kín/koncertov), výveska  

deporte, m – šport 

descubrir – objaviť, odkryť  

detener – zadržať  

escapar – uniknúť   

esconder – schovať, ukryť, skryť  

expresar – vyjadriť  

inaugurar – začať, otvoriť (výstavu)  

indignación, f – rozhorčenie, zlosť  

intentar – mať v úmysle, pokúsiť sa  



internacional – mezinárodný  

ladrón, m – zlodej  

local – miestny  

nacional – národný 

nombrar – menovať 

noticia, f – správa  

olvidar – zabudnúť  

perder (ie) – stratiť 

prisión, f – väzenie 

quejarse – sťažovať sa  

recluso, m – väzeň, zločinec, trestanec  

recuperarse – odškodniť sa; zotaviť sa 

reportaje, m – reportáž  

representar – predstavovať, zastupovať  

robar – kradnúť  

sección, f – sekcia, oddelenie, rubrika 

suceso, m – udalosť, príhoda; výsledok; úspech 

sufrir – trpieť, zniesť  

  

C. Excusas. – Ospravedlnenia. 

 

aplazar – odložiť, odročiť 

es que – totiž 

hacer – robiť 

llevar – niesť, priniesť  

quedar – zdržať sa; dohovoriť sa; zostať; pristane, sadne podľa veľkosti (o oblečení) 

saber – vedieť, poznať 

tener – mať 

  

D. De acá y de allá. – Letom svetom. 
  

acogido,-a – prijatý 

artículo, m – článok 

asunto, m – záležitosť, otázka 

basado,-a (en) – založený (na) 

carrera, f – kariéra; štúdium; závod, beh 

ciclo, m – cyklus 

colaborar – spolupracovať  

constante – trvalý, stály 

dedicado,-a (a) – venovaný (komu, čomu)  

destacar – vynikať  

diario, m – denník, noviny 

diplomático, m – diplomat  

escritor, m – spisovateľ  

exiliarse – odísť do vyhnanstva, emigrovať  

exilio, m – vyhnanstvo, exil  

habla, f – reč 

novela, f – román 

novelista, f m – spisovateľ, románopisec  

obra, f – dielo 



periodista, f m – novinár 

poeta, m – básnik  

premio, m – cena, ocenenie  

protagonizar – hrať hlavnú úlohu/rolu 

reconocimiento, m – uznanie, poznanie  

recuerdo, m – spomienka, darček, suvenír  

relacionado,-a – spojený, súvisiaci  

revista, f – časopis 

temática, f – tématika, námet  

tratar – jednať, pojednávať; pokúsiť sa; týkať sa  

  

Unidad 9: TIEMPO LIBRE – Lekcia 9: VOĽNÝ ČAS 

 

A. ¿Cuánto tiempo llevas esperando? – Ako dlho (už) čakáš? 

 

cantar – spievať 

duración, f – trvanie, dĺžka 

esperar – čakať, dúfať 

estudiar – študovať 

jugar (ue) – hrať 

llevar – niesť, priniesť, viesť 

salir – vyjsť, vycestovať 

sentirse (ie) – cítiť sa  

tocar – dotknúť sa; hrať (na hudobný nástroj) 

trabajar – pracovať 

ver – vidieť 

vivir – žiť, bývať 

  

B. ¿Qué has hecho el fin de semana? – Čo si robil cez víkend? 

  
aburrido,-a – nudný 

acción, f – činnosť, akcia; akčný film  

actividad, f – aktivita, činnosť 

actor, m – herec 

actriz, f – herečka 

asistir (a) – asistovať, zúčastniť sa 

chatear – porozprávať sa, debatovať, chatovať  

ciencia-ficción, f – sci-fi 

cine, m – kino 

comedia, f – komédia 

conferencia, f – prednáška, konferencia 

deporte, m – šport 

desagradable – nepríjemný, nemilý 

director, m – riaditeľ; režisér  

dirigir – riadiť, viesť, zamieriť; režírovať  

divertido,-a – zábavný, veselý 

emocionante – dojemný; vzrušujúci 

escuchar – počúvať  

estúpido,-a – hlúpy 

éxito, m – úspech  



exposición, f – výstava; výklad, vysvetlenie 

famoso,-a – slavný 

guerra, f – vojna 

guión, m – scenár 

historia, f – dejiny, história; príbeh, rozprávanie príbehu 

horrible – hrozný 

interesante – zaujímavý  

leer – čítať 

maravilloso,-a – úžasný 

museo, m – múzeum 

música, f – hudba 

musical, m – muzikál 

oeste, m – západ; western, kovbojka  

oír – počuť  

ópera, f – opera  

original – originálny, jedinečný  

partido, m – strana (politická), skupina; zápas  

película, f – film 

(película) policíaca, f – detektívka  

practicar – prevádzkovať, robiť  

protagonista, m f – hlavná postava, hrdina  

radio, f – rádio 

raro,-a – vzácny, zvláštny, divný 

terror, m – horor  

tiempo libre, m – voľný čas 

ver la TV – pozerať televíziu, pozerať sa na televíziu 

visitar – navštíviť   

  

C. ¿Qué te parece este…? – Čo tomuto hovoríš…? 

 

bonito,-a – pekný 

contaminación, f – znečistenie   

corrupción, f – korupcia 

creer – myslieť, veriť  

dinero, m – peniaze 

discusión, f – diskusia, hádka 

discutir – diskutovať, hádať sa 

droga, f – droga  

extrañarse – diviť sa, byť prekvapený 

falta (de), f – nedostatok (čoho) 

gustar – chutiť, bozkávať sa, mať rád 

gusto, m – chuť, vkus 

interesarse (en/por) – zaujímať sa (o)  

medio ambiente, m – životné prostredie 

paro, m – štrajk, nezamestnanosť  

parecer (zc) – javiť sa, zdať sa, pripadať si 

pensar (ie) – myslieť, premýšľať  

política, f – politika  

póster, m – plagát  

precioso,-a – nádherný, skvelý 



preocuparse – robiť si starosti  

romántico,-a – romantický  

soso,-a – mdlý, nevýrazný, bez chuti, nudný, fádny  

tabaco, m – tabak, cigarety 

también – tiež 

tampoco – tiež nie 

vivienda, f – bývanie 

  

D. De acá y de allá. – Letom svetom. 

 

ayunar – pôstiť sa, hladovať 

celebrar – oslavovať 

depender (de) – záležať (na) 

fiesta, f – oslava, slávnosť, sviatok 

flor, f – kvet, kvetina  

luna llena, f – spln  

mezquita, f – mešita 

misa, f – omša 

pastel, m – múčnik, koláč, sladké pečivo 

rezar – modliť sa, prosiť  

simbolizar – symbolizovať 

soler (ue) – mať vo zvyku 

traje, m – šaty, oblek, odev  

vela, f – sviečka 

vestirse (i) – obliecť si, obliekať si, nosiť (na sebe) 

  

Unidad 10: PLANES – Lekcia 10: PLÁNY 

 

A. ¿Qué piensas hacer estas vacaciones? – Čo budeš robiť tento rok cez prázdniny? 

  
adaptarse (a) – prispôsobiť sa (čomu) 

circunstancia, f – okolnosť 

compartir – zdieľať, rozdeliť sa  

convivencia, f – spolužitie  

convivir – žiť spolu 

curso, m – kurz, výuka  

discutidor,-a – diskutujúci, diskutér 

documentarse – zísať, zaobstarať si doklady 

espacio, m – priestor  

extrovertido,-a – extrovertný (extrovertná povaha) 

flexible – flexibilný, pružný  

hacer – robiť 

imprevisto,-a – nečakaný, nepredvídaný  

intolerante – netolerantný  

introvertido,-a – introvertný (intorvertná povaha) 

limitado,-a – obmedzený 

molestar – obťažovať, prekážať  

pensar (ie) – myslieť, premýšľať  

placer, m – potešenie, radosť  

plan, m – plán  



protestar (por) – protestovať   

quedarse – zostať, zdržať sa; ponechať si  

querer (ie) – chcieť, mať rád  

rígido,-a – prísny, strohý  

tormento, m – trápenie, muky, mučenie  

trabajar – pracovať 

viajar – cestovať 

  

B. Cuando tenga tempo. – Keď budem mať čas. 
  

cuando – keď, až 

ir – ísť 

jubilarse – (od)ísť do dôchodku   

llegar – prísť, pricestovať  

salir – vyjsť (si), vyjsť  

tener – mať 

terminar – skončiť, dokončiť 

tiempo, m – čas, doba 

ver – vidieť  

volver (ue) – vrátiť, otočiť (sa), obrátiť sa  

  

C. ¿Para que sirve esto? – Na čo to (to) slúži? Na čo je to? 
  

agenda, f – zápisník, diár 

archivador, m – zakladač, kartotéka 

aspiradora, f – vysávač 

cafetera, f – kanvica na kávu 

calculadora, f – kalkulačka  

definir – definovať  

explicar – vysvetliť 

grapadora, f – zošívačka  

impresora, f – tlačiareň  

llavero, m – krúžok na kľúče, kľúčenka  

lo contrario – opak  

lugar, m – miesto 

máquina, f – stroj, prístroj  

monedero, m – peňaženka  

objeto, m – predmet  

ordenador, m – počítač  

pegamento, m – lepidlo  

sacacorchos, m – vývrtka  

server (i) (para) – slúžiť (k, na) 

significar – znamenať  

tijeras, f pl – nožnice  

toalla, f – uterák, osuška  

tostadora, f – hriankovač, toastovač   

verbo, m – sloveso  

  

 

 



 

D. De acá y de allá. – Letom svetom. 
  

actual – terajší, aktuálny, súčasný  

civil – civilný, občiansky  

constitución, f – ústava 

democrático,-a – demokratický  

dictadura, f – diktatúra 

elección, f – voľba 

fracasar – stroskotať, nepodariť sa 

franquista – frankistický, frankista  

gobierno, m – vláda  

golpe de Estado, m – štátny prevrat, puč  

guerra, f – vojna  

presidente, m – prezident  

príncipe, m – princ 

proclamado,-a – prehlásený, deklarovaný  

rey, m – kráľ 

socialista – socialistický, socialista  

sucesor, m – následník, potomok, dedič  

transición, f – prechod  

votar – hlasovať, voliť  
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